Pozgin IV. CyyacHi npobnemu nepeknagosHaBcTBa

7. JlanumkoB B. 3eBrmMa kak mepeBogueckas mpoOiema / Bmamumup JlanumkoB // BectHuk

MOCKOBCKOI'0 rOCyIapCTBEHHOr 0 TUHIBHCTHYEeCKOro yHuBepcurera. — 2010. — Bum.588. — C.69-80.

JleBunkas T., ®urepman A. ITpoOieMsl nepesoaa. — M.: MexayHapoaHble OTHOLIEHU, 1976.

9. Pomapi Ix. [Ipurogu LuOymnino / [xannai Pomapi ; [mep. 3 itan. A. ImmiueBcekuii]. — Kuis : Becenka,
1997. — 540c.

10. Camuyk Y. Bonuns : poMaH-XxpoHika y Tpbox yactuHax: Y.1. Kynu Tede Ta piuka / Ymac Camuyk. —
ToponTto, 1952. —314c.

11. Rodari G. / Le avventure di Cipollino / Gianni Rodari. Milano: Einaudi Ragazzi, 2010. — 217 p.

o

YK 811.111°26 CeiTiiana /lannjina
(Kuis)

HAPOJIHHICTD AK TEKCTOTBOPYHH ®AKTOP
Y POMAHI YAKA ITAJIAHIKA "PO3KAKH BCE"
TA IT BUTTBOPEHHA Y IEPEK/IA/TAX

Y emammi oocrioocyemovca 6acamopienesa napooitnicms pomarny Y.Ilananixa "Posxasicu
ece” 1 wnaxu oocsienenHs napooditinoco egekmy 6 nepuiomeopi. Poszensoaiomvcs 6i0nogioui
JIEKCUKO-CIMUNICMUYHI  3aco0U  OpuciHaty, cneyuhika iXxHboeco KOMYHIKAMUBHO2O BNIUBY |
nepeknaoaybKi npUtlomu, wo 3acmocogyromvcs 0l A0eK8AmMHO20 8i0MBOPEHHS KOMYHIKAMUBHO20
epexmy 6 nepexknadax pomany YKpaiHCobKo i poCiliCbKOI MOBAMU.

KitouoBi croBa: nepexnao, exsisanenmuicmos, nepekiaoaybki mparcgopmayii, agmopcoka
inmenyis, napoodis, Ilananix.

The article offers a classification of the multilayered parody in Chuck Palahniuk’s novel
‘Tell All’ and examines the components of its parodic nature. The SL lexico-stylistic resources,
specifics of their communicative function and translation methods employed for their faithful
rendering into the TL are dealt with in the article.

Key words: translation, equivalence, author’s intent, communicative effect, translation
transformations, parody, Palahniuk.

VY pomani "Poskaxu Bce" (Tell-All), mo Buiimos npykom 2010 poky, Yak Ilanmanik
3BEPTAETHCS TI0 HATXHEHHS 710 "30710TO1 enoxu" ['0JuTiByy: TOJOBHUMHU TE€POTHSIMHU HOTO OIOBIiMI
BHUCTYNarwTh crapitoua 3ipka Kerpin KenTon ta ii moMmiuyHUIA, BiJ IMEHI SIKOi BEAETHCS OIMOBIIb,
I'eiizi Kyran. JKuTTs 3ipku mmoctae y BUTIISAII PO3MOBIAL Bif mepinoi ocoOu, mo, 3 0JHOTO OOKY,
IMITY€ CTUJIb KOJIOHOK IIPO CBITCHKE YKUTTS 3 INIAaMYpPHUX >KYPHAJIIB, a 3 1HIIOrO, Yepe3 XapaKTepHi
3BOPOTH, Haraaye cieHapiii. Kpim Toro, y TeKCTi MICTATBCSI YPUBKH 3 MeMyapiB dosioBika Kerpis,
K1 KOMIYHO HaclliylOThb HU3bKOMPOOHI Jt000BHI pomaHu. [IpukMeTHo, 1m0 clieHapHUH "piBeHb"
pOMaHy CTUJII30BaHUH TiJ MaHEpPy, XapaKTepHy came Ui pOOOTH CIIEHAPUCTIB €MOoXH '"3070TOro"
lNonniByAy, KOJIM 10 CLEHapilo MOTPAIUISIN IHCTPYKIIT AJIsl pexucepa, SKOro HaiMaiM Cli€HapHucCT 1
pojrocep, abu BTUIMTH iXHE OadeHHS MI3aHCIEH Ha eKpaHl. Bigrak, y TEKCTi BXHUTO 0Oararto
TEPMiHIB, XapaKTEPHUX caMe JIJIsl IPOIIeCcy 3MOMOK: cut direct, a freeze-frame, an insert-shot, a slow
dissolve to flashback, a slow fade 1 T.n. YKpaiHcbKka mepekiagadyka AHTOHIHA IBaxHEHKO Ta
pociiicbka lOnis AHTOHOBa MpPONMOHYIOTH TakKl BapilaHTH MepekiIaay TepMiHiB: '"crom-kaap'",
"KiHOBCTaBKa", "MOBUIBHWI HAIUIUB Yy PETPOCIHEKIi0", "MOBUIbHE 3aTeMHEHHA'"; "pe3kas cMmeHa
kaapa", "Ha cTom-kaape Mbl BuauM'", "KOpoTkas BcTaBka', "KaJp IIOCTENICHHO YXOJHWT B
3areMHeHue". Xoua, SK CBIIYaTh 3HAaBIl KIHOTEPMIHIB Ha QopyMmi MepekianaviB, 3a3BUyail
pexucCepr MOHTAXXY KOPUCTYIOTHCSI aHTTIIUCEKUMU TepMiHaMu, sk oT "deita-in", "peia-ayr", Tomo
[3], ane, ockiibku y pomani Ilananika nis BinOyBaerbes y 30-40 poxku XX CTOJMITTS, KJIACUYHI,
"mepexianeHi" TepMiHHM 3BYy4aTh IUIKOM OpPTraHidHO.
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VY mnepeknazo3HaBUOMY pakypci BapTO AOCTIAWTH ¥ camMy Ha3By poMmaHy, B SIKi aBTOp
BiJICHUTa€ YUTAYIB JI0 JKaHPY MeMyapHOi npo3u, Tak 3BaHux "tell-all memoirs". Y mpomneci untanas
BIJIKpUBAETHCS "ITPOBHIM KOMIIOHEHT" HAa3BH, aJK€ W OCHOBHHU TEKCT pOMaHy, 1 "TEKCT-y-TEeKCTi"
BUTJISIIAIOTE SIK Memyapu npo KeTpiH, a, KpiM TOro, BUSBJSIOTHCS KIIIOUEM 10 TAEMHUIII CMEpTi
3ipku. B ykpaiHcbkomy Tiepekiaai Ha3By BiATBOpeHO sk "Po3kaku Bce', M0 Tepeaae JuIe
CEMaHTHYHY CKIAJOBY, 3QJIMIIAIOYM MPArMaTUYHUN KOMIIOHEHT HE PO3KPUTHM Uil 4uTaya. Y
pocCiiicbkOMYy BapiaHTI Ha3Ba 3BY4YUTh K "KTo Bce pacckaxkeT", Jie YiTKIlE BiTYyBAETHCS ITPOBHIMA
€JIEMEHT, OJHAK allFO3MBHICTH 3HOB 3alMINAEThCA 'Mo3a kKagpom'". Sk aabTepHATUBHHM BapiaHT
MoxHa Oyno O 3ampomonyBatu "CrpaxkHs ictopis HesracHoi 3ipku" ("IlommuHHAs wucTopus
HeMepkHyIIeh 3Be3b1"). [lomgidoHa nexoMmpecis y mepekiiai, 3BHYaiiHO, TOJA0BXKUTh Ha3BY, ajc Y
pamKkax crparerii "oJoMalIHeHHsA" BOHAa BUJIA€ThCS BUIPABIAHOI0, a/DKE 11 KIIIIIOBAHICTh BijcuiIana
0 uydMTaya 110 BIJMOBIIHOTO JKAaHPY, a JIOJaHHS NMPUKMETHUKA HATSIKajio O Ha BKpad IpoOHIYHE
CTaBJICHHS NMMCbMEHHHUKA JI0 CTAaHJIAPTHHUX 3BOPOTIB "moy-0i3Hecy".

VY uyncneHHux iHTEpB’10, skl [lananik AaBaB 3 MPUBOIY CBOTO OJMHAMISATOTO POMaHy, BiH
Ha3uBaB (HaKTOPH, 110 MOTUBYBAJIM HOTO 10 HAaUCAaHHS TBOPY. OJJHUM 3 HUX CTaJIO BpaXkaroue JUIst
[Tamanika BiIKpHUTTS, IO Y BUAABHUIITBAX JICKHUTH BEIIMYE3HA KUTBKICTh YK€ HalMCcaHuX Oiorpadiit
KUBHX "31poK", SKUM I IMyOstikailii moTpioHo swmiie, moou 3ipka moMepia. Tozl 10 KHUTH Oyre
MBUAKO JOMHCAHO OJHA-ABI CTOPIHKH 1 TOoToBa Olorpadis ONMMHHUTHCA HA TOJHUISX Mara3uHiB.
[IucbMeHHUK CKa3aB, 10 BHJAABII HAraJyloTh HOMY "Ti€H, IO YEKaIOTh, IOKH IXHs 370014 mompe"
[9]. Takuii BumaBHMUME puiiom (nuine HaBnaku) IlanaHik oOirpaB Ha CTOpIHKaX poMaHy — Yy IIE
HeomnyOikoBaHMX Memyapax npo KeTpiH, i1 40J0Bik HIOUTO OMUCYE CMEPTh TepOiHi, TOKK BOHA IIIE
JKHBA, 110 HABOAUTH MMJIbHY TOMIYHHUINO ['eii31 Ha Migo3pH 00 HOTo CIIpaBKHIX HaMIpiB.

TekcT poMaHy BIAKPHUBAETHCSA 3 MAPOJIHHOTO HACIITYBaHHS apXETHUITHOTO Crokery: "Boy
meets girl, boy loses girl, boy meets girl again", sxuii [Tananik Bapiroe sk "Boy meets girl, boy gets
girl, boy kills girl?", a kpiM TOTO, BiJICHIAE A0 MIO3HKIY 32 MOTHBAMH KJIACHYHOTO (HiIbM-HYyapy
1950 poky Sunset Boulevard, mo nounHaetbes 3 psagka "Girl Meets boy, that’s a safe beginning"
[4]. Tepoi Ta crokerHi xomu (iTbMYy MalwTh 0OaraTto crhiuibHOro 3 pomanoM Ilamanika. AOu
IMIKPECIUTH BIAXiA Bix KaHOHIYHOI opMu (pa3u Ta 3alHTPUTyBaTH duTada, [lamaHik BHAUIIE
niecioBo "kills" rpadiuHo Ta momae 3Hak nutaHHs. A.IBaXHEHKO BinTBOpHIiIa (pasy 3a JOTTOMOTOIO
MPSIMUX C€KBIBAJICHTIB, IO BUAAIOTHCS HaWBAATIIIUM BapiaHTOM: "XJIOIMYUK 3yCTpida€e JIBUMHKY.
XJIOMYUK OTPUMYE AIBUMHKY. XJIOMYUK yOuBae AiBUMHKY?" B ykpaiHCBKOMY TEKCT1 JI€ECIOBO HE
BUIUICHO, Ma0yTh, Yepe3 Te, M0 IepeKiiajiadka He BBaKania, IO TpaIuHUN IMPUHOM TOIIOMOIKE
LIUIbOBOMY uMTadeBl ymi3HaTH HaTAk [lamanika. Y pociiicbkoMy mnepekiaaal psJKH 3BYy4aTh:
"[lapersr BcTpewaeT AeBymKy. JloOmBaercs neBymiku. Yousaem nepymky?". Ha Hamry mymKy,
eKkBiBaJieHTH "mapeHp" Ta "nmeBymika"' mMo30aBIisAOTH (paszy JErKocTi Ta irpoBOro egexTy, Lo
crocTepiraerbcsi B opuriHaii. Kpim toro, Bapto Oyno 6 30epertu mapaienizMm (GoOpMH yCiX TPhOX
peYeHb, KA MIKPECTIOE OPUTTHATBHICTh IXHROTO 3BY4aHHs Ta J0/1a€ (hpazaM 3aBEPIICHOCTI.

VYV pomani "Poskaxku Bce" IlanmaHik 3ayMIIaeThCs BIPHUM CBOIM YIIIOOJICHMM MIIICHSIM
capka3sMy — BiH 3HYILAEThCS 3 KOHBEHLIN "moy-0i3Hecy", riy3ye 3 Mmidosorizanii 3ipkoBOTo CBITY,
JTOCHIDKY€E TIPUPOAY ClIaBM Ta ycmmHOCT. OaHak, HOro 3BHYHHN MIHIMATICTCHKUN 1110CTHIIB
3a3Hae 3HayHMX 3MiH. [lanaHik 3a3BUuail Hazae mepeBary jaiecioBaMm, abM AOCATTH JUHAMIYHOI,
CIIOBHEHO1 mojid omoBiml. HatomicTh, psACHO PO3KBITUAHWN MPUKMETHUKAMH, eBheMizMamMu Ta
MIJHECEHOI0 JIEKCUKOI0 CTUJIb OMOBIAlI y IIbOMY pOMaHI, K 3ayBaKy€ caM HUCbMEHHUK, Mae
MMIKPECITUTH KOHTPACT MDK (OPMOIO OMOBIAI Ta 1i 3MicToM: 'crpaBii KBiT4acTa, eBheMICTHIHA
MOBa Ha MO3HAYEHHS a0COTIOTHO HU3BKHX, OPYTadbHUX peueil.<...> VY IbOMY BHMAJKY, II€ ICTOPIs
KoxaHHS 1mpo HeHaBuCTh" [10].

Ockutbku QopmanbHMi OIK ONOBIAI Y POMAaHI Ma€ MEpHIOYEProBe 3HAYEHHS, IIKaBO
JOCIIITUTH, HACKUIBKK BIAJIO TIEpeKiIajiadaM yaanocs HWOTro BIATBOPUTH. XapaKTEPHUMH IS
ITI0JIEKTY OTOBIIaYKM € MUIITHOMOBHICTh Ta HEIOPEYHA TMIIHECEHICTh B OMUCI HAMOYIAEHHIINX
CHTYallil, [0 CTBOPIOE KOMIYHUH eeKT. TUIMOBUM [UId ii CTHITIO € TaKe PeUeHHS:
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The irony does not escape me that while Eleanor Powell lays claim to my fashion signature
of wearing numerous small bows, I now boast the red knees of a charwoman and the swollen hands
of a scullery maid [11, ¢.8].

He Moy He momiTuTH ipoHii B Tomy, 1o noku Eneanop [Tayenn 3asBisie mpo npaBa Ha MOIO
CTHJIbHY 3BUYKY HOCHUTU YHWCJICHHI OAaHTH, S MOXY TMOXBAJIUTUCS TUIbKA YEPBOHUMH KOJIHAMHU
NpUOUPATBHMII Ta ONYXJIMMH PYKaMHU THOCYAHMIL. B ykpaiHChbkOMY BapiaHTI BHalio IiaiOpaHO
eKBIBAJICHTH: "HE MOXY HE TOMITUTH", "3asBise mpo mpapa', "ducieHHi OaHTH'", sKi 3arajom
a/IeKBaTHO BIITBOPIOIOTH aBTOpPChKY MaHepy [eiizi. HaromicTh pociiichbkuii mepekiaj 3BYYHTb
HAJATO CIPOILEHO:

3abaBHo: Jneonop Ilaysnn korjga-to mepeHsana Moo (GUPMEHHYIO MaHEpPy HOCHTh Ha
0JIeXkJI€ MHOXECTBO MEJIKMX OaHTOB, — a s TENepb LIETOJISIF0 KPACHBIMU KOJICHSMU YOOPIIUIBI U
PACIYXIIIUMH PYKAMHU TIOCYIOMOMKH. MoskHa Oyiao O 3poOMTH HOTOo OUIBII CXOXKMM Ha CTHIIb
OTIOBI/TAYKM, 3aMIHHMBIIN KOPOTKE '"3abasHo" Ha "3ameuy, umo napadokc 3moiu cumyayuu He
ycKkoav3aem om MeHs", 3aCTOCYBAaBIIM TpaHchopMmallito 10maBaHHs, "nepensna" 3BYYUTH HAITO
MIPSIMOJTIHINHO, alTbTepHATUBOIO Oyi10 0: "npemendyem Ha MOW (PUPMEHHBIN CTHIIb — YKpaIaeT ceos
MHOJKECTBOM OaHTHKOB", "IIET0Is110" MOKHA Oyi10 O 3aMIHUTH Ha "MOTY JIMIIb ITOXBACTaThCA .

[IpukmagomM TOCTMOMEPHICTCHKOI mMapoii, ska, 3a cioBamMu JIiHAM XaT4eoH, CBOEIO
IPOHIYHICTIO BiIMEKOBYETHCS Ta IMIEPEOCMHUCITIOE MUHYIIE, a IHTePTEKCTYaIbHICTIO IIEPEBCTAHOBIIIOE
Ta 3aKpIIIOE 3B'SI30K 3 MUHYIUM, € BBEICHHS J0 TEKCTY Oe3liui repoiB-pealbHUX JIOAEH, 31pOK
TlNomniByny 40-50X pokiB MuHynoro ctomirts. LluTyroun XaTtdeoH, MOCTMOEPHICTCHKA JIiTEpaTypa
Mae OyTH BOJHOYAC "METa-JITEpaTypHOIO 7Ma ICTOPUYHOI Y CBOEMY BIUTYHHI TEKCTIB 1 KOHTEKCTIB
muHyaoro" [5]. SIk mosCHIOE caM aBTOp, BUKOPHCTAHHS ITyONIIMCTHYHOIO CTHIIIO KOJOHOK
CBITCBKUX orsimadiB Yourepa Binuema a6o Xemmu Xomep mo03Bossie "po3ka3zaTh HENMPaBUIBHY
icTopito, e hopma 1 KOHBEHIII1 (popMuU rparoTh TPOTHU MPUPOIU caMoi icTopii" [8].

Uu He HalaKTUBHILIOKO T'epOiHEI0 POMaHy BUSBISETHCSA BiJOMa roJUIIBYAChKA CIIEHAPUCTKA
Jlinian XemMan, ska Oyia 3HaMEHHUTA CBOIMH IPO-KOMYHICTUYHHMH BIIOJOO0AHHSIMHU, aKTHBHOIO
"rpOMaSTHCHKOIO TIO3UIlIEI0" Ta (iTbMaMH, CIeHapii AKX YacTO TPYHTYBAJIHMCS HAa ICTOPHYHHX
moaifax. IcTopuyHICTh KapTUH XeIMaH BHKJIMKAlIa CYMHIBH Yy il OMOHCHTIB, OJHA 3 SKHX, Mepi
MakKapti, npsiMo 3asBisia, 10 B TOMY, IO poOUTH XelIMaH, HEMa€ >KOJIHOTO CJIOBA TPaBJIH.
BukopucToByroun KIaCHUYHUA MPUHAOM MOCTMOJEPHY, KOJIU "BENWKI HapaTUBU'" TEPENHUCYIOTHCS 3
TOYKH 30py "HEKaHOHIYHOTO'" ONOBiJaya, TUM CaMUM 3HIMAlO4M iXHIO "MOHYMEHTAalbHICTH" Ta
BIICBHCHICTB B ICTUHHOCTI, [1anaHik mogae Bepcii BIAOMUX ICTOPUYHUX TOIIH, K BOHH BUTJISIAIOTH
y "Mera-nirepaTypHux" cueHapisix Xenmad. [lpuyomy, 3 pO3BUTKOM CIOKETY, TOJOBHA pOJIb Yy
CIleHapii MoOJke BiIBOAWUTHCS SK KpacyHi Kerpin, tak 1 camiii Xemman. (3a ciieHapieM, BOHH
PATYIOTH €BpEHChKUX [IITeH 3 KOoHITa0Opy, aymarth [itnepa y OyHkepi, 3amo0iraioTb BOHWBCTBY
Jlxxona Kennesi Ta po3BUBaOTh aMEPHKAHCHKY KOCMIYHY IIpOrpamy, TOIIO).

[Taponiss Ha KOJOHKHM TJIAMypPHHX >XYPHQJIIB BHUPAXAE€TbCS Yy TEKCTI TaK0X TIpadidyHo.
[TonibHo 1m0 TsHIIEBOT Mpecu IMeHa 31pOK BUAUICHO >kupHHM mpudToMm. Ak mosicHioe [lananik,
TakKUM YMHOM BIH Hacligye Takuil coOl "rimepTekcT" KOJOHOK IUIITOK, K1 JONOMAararTh He
MapHYBaTH Yac Ha MPOYUTAHHS BChOTO TEKCTY, a MIBUIKO MPOOIrTUCS O psAKax, o0 HATpamuTH
Ha TOro MepcoHaxa, skuil HikaBuTh [10]. XapakTepHo, 1m0 aHi yKpaiHCbKHI, aHi POCIHCHKUN
nepekyag He HacHiAyloTh Mo Tpadiuny pucy. BiporigHo, mepeknaaadi He BIT4Y/IH, IO TOaI0HA
TaKTHKa IpU3BeAE 10 0akaHOTO IMparMaTH4YHOTO e(deKTy cepell yKpaiHo- a0 pOCiiChKOMOBHOI
ayIuToOpil, a/pKe y IUIbOBUX KYJIbTypax TPaAuIlisl YWUTAHHSA TJIaAMypPHUX >KypHATIB 3’ sSBUIACS
BITHOCHO HEIABHO, 1, SIK MPaBUJIO, Y HUX TAKTHKHU I'padigHOr0 BUAUICHHS IMEH HE CIIOCTEPIraeThCsl.
Biarak, y mepexmani 1bOro €JIEeMEHTY MapoJIMHOCTI Mepekiafadl BUSBUIN MPUXWIBHICTH 10
ctparerii "onomamHenHs". [lpukmeTHo, 1110, CyAsUN 3 YUCIEHHUX BIATYKIB aHIVIOMOBHOI ayIUTOPii
B [HTEpHEeTI, MpuitoM aBTOpa y OaraTh0X BHMAJKaxX TeX He OyB yII3HAHWM, a HaBMAaKW MPU3BIB JI0
JpaTyBaHHsI YUTauiB, SIKI HE PO3YMIIOTh, 10 4YOro OyJa0 BHIUISITH IMEHA JIIOJEH, MPO SIKUX BOHU
HIKOJIM HE YYJIH.

[{ixaBO AOCHIIUTH, SK BIATBOPIOIOTHCS Yy MepeKiajaXx €JeMEHTU "TEeKCTy B TeKcTi", sKi
[Tananik rinep6osi3ye, o0 MIJKPECIUTH CTHIIbOBI MPUMOMH, HA SIKUX OyIyIOThCS HU3BKOMPOOHI
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"KiHOYi" poMaHM TPO KOXaHHs. B aHTIOMOBHIN Tpamuilii Moi0OHI pOMaHW HABITh OTPUMAIH
"tunoBe" iMs — the harlequins, 3a Ha3BOIO BHAABHUIITBA, K€ MOYANI0 iX ApyKyBaTH. Taky mpo3y
BHUPI3HAIOTH JOBOJI YiTKiI MpaBujia MOOYAOBH CHOXKETY, JIETKOBII3HABaHA CTHIIICTHKA, CTaHAApPTHI
eBeMi3MH B OIMCI KAHOHIYHMX CICH KOXaHHSA. Y cBoemy TBopi IlajmaHik Bmamo mapoitoe
CTHIIICTHKY '"apJiekiHOK", MalcTepHO TinmepOoi3yroun ixHIO "Oe3BKYCHICTH" 1 CTBOPIOIOYH
MOII0HUMH "TIepeXabocTamMu'’ mapoaiiHO-KOMIYHMEM edekT. Ha BigMiHy BiJ MOCTMOICPHICTCHKOTO
3BydaHHs "apXi-mapojii" poMaHy, ska OyayBamacs Ha MakpOpiBHI CIOXKETY 3a JIOIIOMOTO TPH 3
ICTOpHYHUMH 1 BHJAYMaHMMH TIEPCOHAKaMM, TapOJilOBaHHSA "apieKiHOK" TPYHTYEThCS Ha
TPAAUIIHHUX JIEKCHKO-CTHITICTHYHHUX TPUHOMaX, SIKi MarOTh 3HANUTH BIIOOPaKEHHS Y IPYTrOTEKCTI.

VYV tekcti Oiorpacdii Kerpin, sky ii 4oi0BIK HpOrHO30BaHO Ha3uBae '"Paba koxaHHs",
MOMEHTH KHUTTS, IO 3a 11€0JI0Ti€r0 "apiieKiHOK" MaloTh CaKpajdbHE 3HAYCHHS JUIS JKIHKH (SIK-OT
MIJIYBaHHSI TapHUM BOpaHHSM, Beueps y pecTopaHi 3 KOXaHHM a0o0 K MPOIIO3HIlIS OJPYKCHHS),
CIIOBHEHI TeaTpaJibHOTO apamaTtusMy. llamaHik He 3aimuiiae 1mo3a yBarow 1 XapakTepHI IS
">KiIHOYOi" IMPO3W YHCIICHHI 3rajJyBaHHS Ha3B JIFOKCOBHUX OpCHIIB Ta Mapok. Bemmky dacTuHy
TEKCTY, TIEBHA piy, 3aiiMa€ OMHUC IHTUMHHUX CIIEH repoiB, SKi, Xo4a 1 € HaWOLIbIIT KOMIYHUMHU Y
TEKCTi, BHUIAIOTHCSA HAATO BIABEPTUMH I Ili€i cTaTTi. Biablml HEHTpadbHUMH PEUYCHHSIMH, I
MPOCTEXKYIOTHCS TUITOB1 MPUHOMU TIAPOIIFOBaHHS, MOKHA BBKATH, HAITPUKJIIA/, TaKi:

1) Only the beckoning prospect of dinner reservations at the Cub Room, a shared repast of
lobster thermidor and steak Diane in the scintillating company of Omar Sharif, Alla Nazimova,
Paul Robeson, Lillian Hellman and Noah Beery coaxed us to rise and dress for the exciting
evening ahead [11, c. 99].

Ha nexcmko-ceMaHTHYHOMY piBHI, MapodiifHAa TOHAJIBHICTh OYAYETHhCS Ha TPATULIHHOMY
st [lamanika mpuitomi — BYKMBaHHI JISKCHYHUX 3aC001B B 00CTaBMHAX, HEXapaKTEPHUX ISl iIXHBOTO
perictpy. IHmmMU ciaoBaMu, BigOyBa€ThbCs 3ITKHEHHS CIIB, IO HaJCXKaTh IO JITEPaTypHO-
apXxaiyHOTO TPOIIAPKy MOBH: repast, coax, scintillating 3 HE3BUYHOIO JJIsi IXHBOTO 3aCTOCYBaHHS
MPOCTOI0 OYIACHHOI CHUTYaIli€l0, IO TOPOHKYE IapaJoKCadbHICTh BHCIIOBICHHSA. OOHIBI
MepeKIagauku 00paau y IIbOMY BUIIAJIKY TaKTUKY "OyKBaJIbHOTO" MepeKiany, Sskiii MU PO3yMIEMO,
IPYHTYIOUHMCh Ha BHU3HAueHHI Hplomapka, sk '"IpaBWIbHHMA 1 HaJIeKHUH, sKIO0 30epirae
pedepeHItiiiHy 1 mparMaTuyHy eKBIBAJICHTHICTh opuriHany" [8, c. 69]:

"Tinpku 3BabaMBA MEPCIICKTUBA 3ape3epBoBaHOro cronrka y "Kab Pym", 06in i3 1o6cTtepom
"a-1s1 Tepminop" 1 creiikoM "a-ns Jliana" y Onmckydiit komnanii Omapa [lapida, Amin HaziMoBoOfd,
[Hons PoGcona, Jlimian 'enman i Hoa Bipi yMoBMiIa Hac BCTatv M OJSATTHCS JUTSL 3aXOILTIOIOYOTO
Beyopa momepeny" [1, c. 128]. B ykpaiHcbkoMy mepekiaji 3HaWIEHO JI0BOJII HEUTpaibHi
€KBIBJIICHTH JUIS CTHUIICTUYHO 3a0apBIICHOT JICKCMKH OPHTIHAJY, [0 HIBEIIOE MapOIIMHANA S(hEeKT.
SAx OuTbIN aieKBaTHI €KBIBAJIGHTH s shared repast 1 scintillating company moxkHa 0yno 6 obpatu
"cmripHa Tpamnesa" 1 "m1o0ipHe TOBapHUCTBO".

"U Tonpko MaHsmIas mepcrekTuBa oTykmHaTh B "Ky0 Pym", HacmamuThcs Tpame3on w3
no6crepa "Tepmunop" u creiika "Jlmana" B Ouectsmiem oOuiectBe Owmapa am-Illapuda, Amibr
HasumoBoit, [Tons PobGcona, Jinnmman Xemaman u Hos bupwu 3actaBuia Hac BCTaTh M HAPSJIUTHCS
JUTSL TIPEJICTOSIIET0 BOCXUTUTEIRLHOTO Bedepa [2, ¢. 166].

[lepexiiagauky He BAABaUCS A0 I'paMaTUYHMX TpaHchopmaliil 1 MepeHecnu y IUIbOBHM
tekcT (IIT) cuHTakcHuHy KOHCTPYKIlit0 opuriHamy. [ns migkpeciaeHHs KOMIYHOTO edeKkTy 1
Haganus [T OureIn oOpraHigHOTO 3BYYaHHS, MOXKHA Oyi0 O BHUKOPUCTATH TpaHCHOPMAIIIO

JOJaBaHHS, HAPUKIIA: "1 JINIIe nepedyymms 3BaOIMBOI MEPCIIEKTUBH <...> 3MyCHJIO Hac..." — "u

UL  NpeosKyuleHue MaHAIEH TepCleKTUBhl <...> 3acTaBWJIO Hac...", a TaKOX J0JaTH
MPUKMETHUK IS OMUCY PECTOpPaHy 3 PsAy CHHOHIMIB, SIKI 4acTO TPAIUISIOTHCS y TOMIOHUX
pomaHnax, Ha KmTanT "y poskiwnomy "Kad Pym". 3ayBakumMo Takox, 10 Ha KyJTiHaApHUX calTax
Ha3BM 3rajianux Ilamanikom 01101 3a3BHUYall 3BydaTh Tak, SK BOHH BIATBOPEHI POCIHCHKOI0 MOBOIO.
OckuTbKM BJAacH1 IMEHa BIJIrPaloTh y POMaHI TEKCTOTBOPUY (PYHKIIIIO, TXHE BIATBOPEHHS Y
mepekyaii 3aciyroBye Ha OCOONMBY yBary. Y IOCIIDKCHHI, IPUCBSIUYCHOMY IIEPEKIaay allto3ii,
PirBa JlemixameMe BuaUIsS€ 30€peKEHHS IMEHI 3 JOJAHHSIM JACTAILHOTO TOSCHEHHS, HANPHUKIA,

BUHOCKH SIK OJIUH 31 IUISXIB BIATBOPEHHS allt031d, 110 MICTATH BJIACHI HAa3BH, ajie 3ayBaXYyYeE, IO
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Pozgin IV. CyyacHi npobnemu nepeknagosHaBcTBa

BUHOCKH MalOTh 3aCTOCOBYBATHUCS JIMIIIE Y BUKIIIOUHUX BUIAAKaX, OCKUIbKU "airo3is Ma€e TOHOCUTHU
3HAYCHHS KOHOTAaTUBHO" [6, ¢. 189], a mpu IeTaIbHOMY ONHCI 3 SIBJISETHCS 3arpo3a pyWHyBaHHS 11
nenikatHoi mpupoau. FO.AHTOHOBa y CBOeEMy TMepekiadl AOTPUMYETbCS pajile crpaTerii
"ouy)keHHs", 3BIBIIM BHUHOCKH 1 IOSICHEHHS A0 MIiHIMyMy (BOHa Xi0a IO TOSICHIOE IMEHA
MOMYJISIPHUX CBOTO 4Yacy aBTOPIB KOJOHOK CBITCbKOi XxpoHiku). HaTtomicte A. IBaxHeHKO Hamae
BUHOCKHU 3 KOPOTKHM TOSICHEHHSIM IMEH YHU3Y MaJlo He KOXKHOi1 CTOpiHKH, Hampukiad: "Hoa bipi
(1913-1994) — amepuUKaHCBKHMIA aKTOp, SIKWW CHeEIllali3yBaBcs Ha POJISAX JT0OpUx mepcoHaxiB" [1,
c. 128]. Btim, HaBpsa M 11l iIMEHA IIOCh TOBOPATH i aMEepPUKAaHCHKOMY YHTAYEBI, SKUH TaKOXK MOXKE
JUIIEe 370TaayBaTHCs, IO BCl Ii JIOAM HAJIEXaTh 10 aMEPUKAHCHKOTO OOMOHAY CepeauHU
muHyaoro cromirtsa. Cam Ilamanik, komeHntyroun ¢pasy npo Tpikci @piranza ("Kerpin Kenron
KUTHUME 3aBXJIH, 0e3cMepTHa, K Tpikci dpiransza'), kazas, M0 KUTbKa JECATHIITE TOMY 1151 JKIHKa
Oyna BimoMa uu He kokHoMy y CIIIA, a Ha mouarky XXI cTomiTTs, "MHU 1 raIku He MaeMo, IO BCI
BOHHU [3ipku]| B3arani Oymu mroapMu" [10]. Takum 4yuHOM, MpPUHOM, SIKWW, SIK HAM 37A€ThCS, OYB
HAl[UIGHUH Ha JIOCSATHEHHs IMapayieli3My KOMYHIKaTHBHO-IIPAarMaTUYHOTO €(eKTy BHUXIAHOIO Ta
[TOBOTO TEKCTIB, HABPSJ YW MOKHA BU3HATH YCHIIIHKM. 3 IHIIOTO OOKY, NEepekiIajadka He
3aBXKJIM BHCTYIIA€ TTOCIIAOBHOKO Y CBOIl CTpaTerii, 3aniarndu 0e3 BUHOCKH, CKakiMo, Ha3By Cub
Room — nerennapny 3any s 3ipok KyapToBoro y 30-601i poku pecropany 7he Stork Club y Hpto-
Hopky.

2) Donning a Brooks Brothers double-breasted tuxedo I could envision an infinite number
of such evenings stretching into our shared future of love [11, ¢. 99] — y ubomy npuknazni [lananix
KOMIYHO HaCiIye 3BUYHE JIJIs ""apJieKiHOK" 3raJlyBaHHS JIFOKCOBHX MapOK OJIATY 1 HaIaHHsI IeTaliei
1070 KPOT0, a KpiM TOT0, KJIimoBaHi ¢ppas3u "shared future of love", miaHeceHe T1€CTIOBO envision.

"BrarayBimim nBo6opTHHMM cMokiHr Binx "bpyk3 bpazep3" s ysaBuUB co0i HECKIHYEHHY
KUIBKICTh TAaKMX BEYOPIB, KA TATHYJIACS B HaIlle CIIUIbHE, CIOBHEHE KOXaHHsA MaioyTHe" [1, ¢. 129]
— aJIbTEPHATHUBHUM BapiaHTOM, IO 3By4aB OW OUIBII TMOETHYHO, MIr Ou Oyrtu "ybuparouuce y
JTBOOOPTHUN CMOKIHT <...>, s VSBJSB Oe3KiHeyHicmb TAaKUX BEYOPIB, IO NPOCMA2aldAcs Yy HaIle
CHUThbHE, CIOBHEHE KOXaHHS MailOyTHE".

"O6savasicb B BYOOpTHBIA cMOKMHT "bpykc bpasepc", s mnpencraBnsn ceGe cOTHU
101I00HBIX BeuepoB, OecKOHeuHas yepeaa KOTOPBIX TSHYIACh BAalb, B Hallle COBMECTHOE Oyyiiee,
ucroaHeHHoe JiroBu" [2, ¢.166]. YV TekcTi pociiichbKO0 MOBOIO MOKHA OYyii0 O BIATBOPUTH envision
yepe3 OUThII TIAHECEHWH eKBIBAICHT " npeosocxuwan" 1 3acTOCyBaTH IENNPUKMETHHUK:
"OECKOHEYHOCTh TAKUX BEUCPOB, NPOCMUPAIOWVIOCcs B HAIlIE COBMECTHOE Oymytee...".

[Taponaiitnicts pomany Yaka I[lamanika "Po3kaxu Bce" € XapaKTepHOIO s TBOPYOIO
X0y MUChMEHHHMKA B3araji Ta MPOCTEXYEThCS HA PI3HUX PIBHAX — BiJ MOCTMOJEPHICTCHKOT
apxi-mapoaii "MakpopiBHA" pomaHy (e mapoAiroeTbcs '"Benukuil HapaTuB" [oymiByny 30J710TOi
enoxu) M0 piBHA "TeKCTy y Tekcti" (e mapoaiifHO OOIrpy€eThCS CTUIIL KIHOYMX POMaHiB). 3
HaBEJICHUX TMPUKIANIB MOXHA TO0AYUTH, MO Yy TMEpeKyaal mapojii, sika OyIyeThCs JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUMHU 3ac00aMH, TEpeKIagaukdl BAaBaIMCs 10 "OyKBajIpbHOTO" TMepeKianay, amKe BiH
BHUSIBUBCSI IOCTaTHIM JUIsl TOCSTHEHHS MParMaTH4HOi €KBIBAJIGHTHOCTI 0€3 BTpaTh CEMaHTHUYHOT 1
pedepeHIiiiHOT eKBIBaJSHTHICTI. Y TepeKiIaal amro3id, 1Mo MICTATh BIIaCHI Ha3BH, A. IBaxHEHKO
31€0LIBIIIOTO TOTPUMYETHCSL CTparterii "ojomamiHeHHs'", TOSCHIOIYM ajio3ii uuTadam (MOKHA
MPUITYCTUTH, MO0 TakuM 4YHOM meBHI enemeHTd LT craroTe OuThIn 3pO3yMITUMH AJIS IUTHOBOT
ayIuTopii, HbK BOHH OyJv JUIsi aMepUKaHCHKOTO ynTainTBa), a FO. AHTOHOBA 3BOIUTH MOSICHEHHS 10
MIHIMYMY, TakuM 4uHOM, (opmanbHo "ouyxyroun" L[T. 3aramom, mepekiagauku CIIpOMOTIIHCS
aJICKBaTHO BIITBOPUTH CKJIAJTHY CTHITICTHKY TBOpY [lanmaHika, HE CIIOTBOPHBIIHN HOTO aBTOPCHKY
IHTEHI1I0, 1 3MOIJM 3pOOMTH TEKCT, HAJ3BUYAllHO HACHYEHUH KYJIbTYPHUMH aJO31SIMH,
MPUHHATHAM JUTS YKPATHCHKOTO YHTAIITBA.
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YK 81'255:821.21-31=111.03 Terssna /IluTHHA
(/Tveis)

"OIIIBHIYHI JJITH" CAJIMAHA PYII[I:
IIOCTKO/IOHIA/IBHHUH POMAH AK ITEPEKJIA/,
IIOCTKOJIOHIA/IbPHHUH POMAH Y IIEPEKJIA/IT

Y emammi 3pobneno oensao meopiti, wo mpakmyromes nNOCMKOJIOHIANbHY Jimepamypy 5K U0
nepexnady. Asmopxa 00CNiONHCYE, AKUMU 3ACO0aMU 00CAAEMbC NOCMKOJOHIANbHUL ephexm 6
OPURTHAILHOMY POMAHI, 1 3ICMABISE 1020 3 eqheKmom 8i0 pizHOMOSHUX nepeknadis. Ilepexnadaybki
cmpameeii Canmana Pywoi aK NnoCmKONIOHIANIbHO20 NUCbMEHHUKA NOPIGHIOIMbCSA 3 NUMOMO
nepexnacaybKuUMu pilleHHAMU YKPAIHCbKOI ma poCiliCbKoi nepekniaoaiox Ha pieHi XYOOHCHbOI
MO8U.

KirowoBi cnoBa: nepexnao, nocmrononianizm, Caiman Pywoi, pezucmenmmutl nepexiao.

The paper reviews theories treating postcolonial literature as a kind of translation. The
author explores the devices used in the original novel to create postcolonial effect and contrasts it
with the effect of the translated versions. Translation strategies of Salman Rushdie as a postcolonial
author are compared with the practical decisions of the Ukrainian and Russian translators on the
level of the creative language.

Key words: translation, postcolonialism, Salman Rushdie, resistant translation.

[TocTkonoHIanbHA TEOPIs, 10 BHUHHUKIA K HAYKOBUM AUCKypc Yy 60-x pp. XX cTomiTTs,
craBuia coOi 3a METy MEperyIIHyTH HalioHaJIbHI KyIbTypH, ¢()OPMOBaHI B YMOBaxX IMIEpPCHKOTO
nanyBaHHs. [lOCTKOJIOHIAMI3M OXOIUTIOE JOCHIKEHHS 1CTOpli KOJUIIHIX KOJOHIM Ta IMIepi,
OTIOpPY KOJIOHIAJIbHIM BIIajl, MUcOaaHCy BIAJHUX BITHOCHUH MK KOJIOHI3aTOPOM 1 KOJIOHI30BaHHUM.

234



